KULTURNO-ISTORISKI SPOMENICI —
VLASNISTVO IVZ

MOSTAR

Mostar se prvi put spominje godine 1474 kao sjediite turskog subale
(najniZe upravne vlasti), dakle kao malo, neznatno mjesto, a veé nekih
stotinu godina kasnije postaje, poslije Sarajeva, najvainiji privredni i
kulturni centar Herceg-Bosne. Zanatl 1 trgovina bili su glavne grane
privredne djelatnosti staroga Mostara. Oko 30 raznih vrsta zanata pod-
mirivalo je potrebe grada te blize i dalje okoline, a neki zanatski pro-
izvodi (koZarski, tekstilni) izvozili su se i preko granica Bosanskog
padaluka pa fak 1 u strane driave. Bogata proizvodnja i zgodan geo-
grafski smjeStaj Mostara uéinio ga je, poslije Sarajeva, najvainijim
trgovatkim srediftem Bosne i Hercegovine. Mostarski trgovel radili su
ne samo sa Sarajevom i drugim na3im mjestima, nego su trgovali i sa
Dubrovnikom, Carigradom, Venecijom i Trstom.

U to doba Mostar postaje i vaino kulturno-prosvjetno srediste gdje
evate islamska nauka, knjifevnost i pjesniftvo. Mnogi daroviti sinovi
Mostara, Zeljni znanja i nauke, odlaze u Carigrad na vife Zkole gdje,
zahvaljujuéi prirodnoj bistrini i welikoj marljivosti, postaju glasoviti
alimi, pravnici, profesori, knjiZevnici i pjesnici, kao $to su bili: Dervis-
pa3a Bajezidagié¢, Bejazi-zade Damadi, Isaefendija Mostarae, Rusdi, Seh-
jujo, Mustafa efendija Karabeg i mnogi drugi

I vanjski dio grada odgovarao je njegovim povoljnim ekonomskim
i kulturnim prilikama. SmjeSten s obje strane hladne, ¥ivopisne Ne-
retve, koja je presvedena veliGanstvenim, digi sliénim mostom, remek-
djelom turske arhitekture, sa pristalim kuéama, koje su krasili gizdavi
tofkovi i kamerije, sa lijepo uredenim avlijama i zelenim wvoénim ba$-
fama, sa preko trideset dfamija koje su svejim kidenim munarama jo#
vife naglafavale fivost i slikovitost njegovih mahala, Mostar se morao
snafno doimati svakog gledaoca.

Ljepotu Mostara opjevao je ju;! prije 360 godina Mostarac Dervis-
pasa Bajezidagi¢ u jednom gazelu u kome, po prewdu Safetbega Ba-
Bagita, medu ostalim nalnzlmu l ove stihove:

»Ko bi mogo upjelvhti redom

Sve ljepote divnoga Mostara;

Zar se ¢fudis, sree, to ga ljubim -

Sa l]uhavl]u sinovskoga Zara%«

»8 vﬂéem, g vodom i ostalim miljem

On.je druga Sirija na svijetu,

E bi reko da je rajska basta ’
Ko ga vidi u majskome cvijetil«

+S dvije kule velika éuprija

PruZila se preke rijeke Zarne

Te sa svojim velebnijem lukom
Pri¢inja se poput dilge 3arne.x itd.
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Nije fudo da iz ovoga doba privrednog i kulturnog procvata Mo-
stara potjefu mnogi spomenici kulture koji mam i danas svijedote o
preduzimljivom duhu i kulturnoj svijesti starth Mostaraca koji su
obilnim zaduZbinama podizali sakralne, prosvjetne i utilitarne objekte,
te za njihovo izdrZavanje gradili i uvakufljavali privredne objekte, kao
#to su duéani, magaze, hanovi, mlinovi, stupe i t. d.’

Mnogi od ovih spomenika podlegli su szubu vremenas, ali je na-
falost nekih nestalo | krivnjom samih Mostaraca koji nijesu -potpunc
sviesni dulnosti da kulturno naslijede koje su im u amanet ostavili
njihovi predi, treba da &uvaju i dalje predaju buduéim pokoljenjima.

Od spomenika Mostara i njegove blize okolice koji su stavljeni pod
zaBtitu driave navefemo one koji su vlasnidtvo IVZ.

1) Jauz Sultan Selimova dfamija nalazi se na lijevoj strani Neretve,
u ulici Stari Most. Sagradema je za vladanja Selima I koji je wvladao
15121520 godine. Ona nema munare nego je sve do 1878 mujezin
okujisao sa starog mosta a kasnije sa sofa. Ovdje je nekada gradska
posada vriila vjerske obrede. Ovaj objekat mnogo je izgubio od svoje
vrijednosti Sto su sofe kasnije bile pretvorene u dva dufana i 5to su
plote na krovu zamijenjene crijepom. Osim toga i unutarnji ornamenti
i natpisi prekriveni su kasnije krefom. — Buduéi da dfamija zajedno
sa kulama i duéanima na prilazima mostu &ini & mostom skladnu eje-
linu, to bi je trebalo ponove prekriti plefom i sofe restaurirati, kakve
su ranije bile. Isto bi tako trebalo plofom zamijeniti erijep na kro-
vovima svih objekata u blizini mosta, koje su ljudi bez smisla za ljepotu
i harmoniju prekrili crijepom. U ovako restauriranu dZamiju moglo bi
se lijepo smjestiti jedno odjeljenje Zavitajnog muzeja u Mostaru.

2) Derviipadina dZamija u Podhumu sagradena je 1592 godine kao
zaduZbina znamenitog driavnika, vojskovode i pjesnika DerviZpase Ba- -
jezidagifa, rodom iz Mostara. Zidanma je od grubo tesanog kamena sa
lijepo obradenim rubnim kamenjem i prekrivena plofom. Munara se
istite krasnim vijencem stalaktita ispod Serefeta. Unutarnja ornamen-
tika prekrivena je, nalalost, i ovdje krefom. Pri svemu tome objekat
ima dosta interesantnih detalja za proudavanje tadanje gradevne umjet-
nosti. | v

3) Cejvan-éehajina d#amija, na Velikoj tepi iznad staroga mosta,
sagradena je godine 1552. Ona je zaduZbina velikog dobrotvora grada
Mostara Cejvan-kethoda koji je pored diamije sagradio i uvakufio joi
i 67 dutana. Ova diamija spada medu najinteresantnije gradevne
objekte u Bosni i Hercegovini. Munara joj je na lijevej strani i prvo-
bitno je bila detverouglastog oblika pa je kasnije zamijenjena poligonim.
Narotito je inferesantina konstrukcija sveda zgrade i unutragnji orna-
menti (palme, vinova loza sa grozdovima). Raskof ornamentike pret-
stavlja i bogata upotreba plave boje koja je u ono doba bila rijetka
i skupa.

4) Karadozbegova diamija, najveéa i najmonumentalnija dZamija u
Mostaru, sagradena je 1557 godine. Nju je podigao Cuveni dobrotvor
Mostara Zaim Had#i Mehmedbeg, u narodu poznat pod imenom Kara-
dozbeg, koji je osim diamije sagradio 1 uvakufio i 58 ducana, i to 42
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za trgovee i 16 za tabake. Za njega se jof zna da je bio nadzornik kod
gradnje starog mosta, koji je na molbu Mostaraca podigao sultan Su-
lejman II i &ija je gradnja trajala deset godina (1557—1567). I u Konjicu
je podigao preko Neretve drveni most, a njegova je zaduZbina | hamam
u Blagaju kao i kameni most preko Bune u istom mjestu.

Diamija zidana od tesanog kamena presvedena je kupolom. Nad
sofama izdiZu se tri manje kupole na fetiri monolitna stupa sa wvrlo
lijepim kapitelima. Munara ispod Berefeta, zatim mihrab, mimber i
pandantivi ukrafeni su brojnim stalaktitima. Sadanji dekor potjele iz
vremena austrougarske uprave, pri éemu su novim 3arama prekriveni
stari originalni motivi ali bi se dobar dio njih mogao spasiti pa#ljivim
strufnim radom.

Trijem dZamije profiren je kasnijom dogradnjom koja ne pret-
stavlja nikakvu umjetnitku vrijednost, pa bi se mogla bez lkakve Stete
otstraniti a njeni stupovi upotrijebiti kod restauriranja sofa pred Jauz
Sultan Selimovom dfamijom.

Lijevo od ulaza nalazi se Karadozbegova medresa u kojoj je bila
smjeitena i biblioteka sa vife stotina orijentalnih rukopisa I Stampanih
djela teoloko-filozofskog i filolotkog =zadrzaja. Ova biblioteka prenesena
je sada u Gazi-Husrevbegovu biblioteku u Sarajevu.

Medresa je prizemna zgrada sa malim trijemom. Sastoji se od 4
sobe za softe, jedne dershane i jedne prostorije gdje je bila smjeltena
Karadozbegova biblioteka.

Danas u toj zgradi stanuje pet siromasnih porodica i objekt je iz-
lofen brzom! ruiniranju. Posebno uzeta ona ne pretstavlja neku naro-
titu spomenitku wrijednost ali sa difamijom skupa #ini cjelinu pa bi je
trebalo bezuslovno saéuwvati i dati joj neku dostojniju namjenu.

Izmedu medrese 1 diamije nalazi se Sadrvan £iji se gradevni ele-
menti mnogo razlikuju od elemenata dZamije, pa prema tome potjee iz
kasnijeg vremena. Njegova spomenitka vrijednost smanjena je i na-
knadnim dopunama iz betona, ali se mora satuvati kao ambijenat
diamije.

D#amijsko groblje je puno lijepih starih nifana od nul;evme i Eivea
kamena. Vife njih potjefe iz ranoislamskog doba u ovim krajevima.
Interesantna su ona-tri groba sa nifanima u obliku - etverouglastih
stupova. Na dva ovakva nifana napravljene su g‘ore udubine za hva-
tanje "kifnice w ljekovite svrhe.

MNakalost ovome groblju ne posvefuje se dovoljno painje iako bi
po svejoj spomenitkej vrijednosti i po svome smjedtaju u sredini grada
zaslufivalo da se lijepo uredi i zasadi cvijefem i ukrasnim drvefem.

U zid harema, sa zapadne strane, uzidana je lijepa &esma sa nat- -
pisom, ali ve¢ odavno ne tee. ; .

U sluaju profirenja Karadozbegove ulice dio zida gdje se nalazi
fesma morao bi se porufiti. Tom prilikom trebalo bi Zesmu paZljive
izvaditi i uzidati malo dalje u zid harema.

5) Vuéijakovica dZamija ili dZamija »pod Lipome: sagradena je
1564 godine. Osnivad joj je Nesuhaga Vuéijakovié, vjerovatno rodom
iz Ljubuskog, a u Mostaru je bio u nekoj sluzbi. I ovaj dobrotvor Mo-
stara pored dfamije sagradio je i uvakufio jof i 28 ducana, 2 vodenice

i jednu kufu,

F




306

U arhitektonskom pogledu ova dZamija pretstavlja objekt vanredno
izbalansiranih proporcija, kakvih rijetke vidamo u nafim krajevima.
Presvedena je niskom kupolom ispod koje je tambur bez prozora. Sofe
su prekrivene sa tri manje kupole koje stoje na ¢etiri monolitna stupa
sa specijalnim kapitelima.

U wrbanistitkom pogledu ovaj spomenik od velike kulturno-istoriske
vrijednosti mogao bi da postane u pravom smislu te rijefi, ukras svoje
okolice. Ali naZalost kupola dZamije je jako odteéena za vrijeme proZlog
rata, pa je valjda zato danas od nje svak digao ruke, osim 5to u njoj
neko preduzece drZi najprostiju ambalaZu i tim znaino poveéava ugro-
Zenost njene egzistencije. ;

Kada bi se uzelo olove sa naprijed spomenute dogradnje sofa Ka-
radozbegove dfamije mogla bi se lako dovesti u red glavna kupola
Vuéjakoviéa dZamije i tako spasiti od sigurne propasti jedan od najin-
teresantnijih arhitektonskih objekata u Hercegovini. A kada bi se jod
k tome njena okolica malo urbanistitki uredila te zasadila evijefem i
zelenilom, ovaj dio glavne ulice Mostara dobio bi daleko-ljepsi izgled.
Gradski narodni odbor bio je neke godine jzradio plan za izvodenje
radova 1 ovom smislu, ali se nikada nije pristupilo radovima. Smatramo
da u interesu uljepiavanja grada Gradski narodni odbor ne bi smio na-
pusiiti ovaj plan, koji je i Zemaljski zavod za zaStitu spomenika kul-
ture bio odobrio.

Nedaleko Vutijakovita diamije nalazi se sahatkula iz 17 vijeka.
Nju je po narodnoj tradielji gradila Sariéa kaduna a to je moe biti
ista ona ¥ena koja je podigla i sada veé porufenu Kadun-Fatiminu dia-
miju. Naime munara Kadun-Fatimine dZamije imala je interesantan
detverouglat oblik, slidfan sahatkuli, pa je moZda i graditelj bic isti.

Godine 1817 austriska vlast skinula je zvono sa kule te ona od tada
ne slufi svojoj svrsi.

6) Koske Mehmedpadina diamija, na Maloj Tepi, kako po svojoj
arhitektonskoj i umjetni¢koj vrijednosti tako i po svom lokalnom smje-
Staju spada medu najljepie dzamije i najznafajnije spomenike kulture
u najoj zemlji.

Podignuta je 1612 godine a osnivaé joj je Mehmed paga Koska,
rodom iz Mostara. Koska je bio roznamediija Lala MehmedpaSe Soko-
loviéa a kasnije vojni defterdar.

Diamija zidana od lijepo tesanog kamena (tenelija) i presvedena
kupolom ukra®ena je brojnim stalaktitima na pandantivima, mihrabu,
mimberi i mahfilu. Po unutrainjim zidovima i svodovima nalaze se
vanredno lijepi ornamenti toplih boja koji naZalost polako ali sigurno
propadaju pa bi ih trebalo snimiti na kolor-film a uz to preduzeti sve
mogude mjere da se Sto dufe ofuvaju. U tu svrhu je neophodno nufno
da se krov dZamije i prozori odriavaju u ispravnom stanju, jer bi se
na taj nadin unutragnjost obezbijedila od vlage, slijepih mifeva, go-
lubova it d.-

“Sofe su prekrivene sa tri kupole na stupovima keoji su dodufe
jednostavni ali stoje kao i svi ostali elementi dZamije u savrienoj
harmoniji.



Pred diamijom je S8adrvan, jedini ove vrste u Mostaru. To je Seste-
rougaono zdanje sa lijepo izradenim drvenim Zifetom, pokriveno plofom.
Ima natpis.

Koskina medresa, €iji je krov imao devet interesantnih dimnjaka
satinjavala je sa dZamijom i 2adrvanom savrieno harmonifnu cjelinu.
Zato je Zavod za zaftitu spomenika kulture bio protiv njezina rufenja
kad je GNO zbog toga 3to je objekt bio u rufevnom stanju, ali jo& vife
radi toga da se dobije slobodan pogled sa Male Tepe na difamiju i na
Stari most, medresu htjeo porufiti. Protiv rufenja medrese bili su i
urbanisti Urbanistitkog zavoda za Bosnu i Hercegovinu, ali je GNO
rufenje ipak izvriio i timre nanio veliku 3tetu estetskom izgledu starog
Mostara.

6) RoznamedZina diamija ili Kresina dZamija, u uliei brate Fejicéa,
sagradena je godine 1620. Osniva® joj je roznamedZija Ibrahimefendija,
rodom iz Mostara, koji je kasnije postao pafa. Pored dZamije sagradio
je i medresu (Kresina medresa). RoznamedZzi Ibrahimpafina dzamija po
svojim dimenzijama spada medu manje objekte ali zbog mnogih pre-
krasnih detalja od rijetke umjetnitke vrijednosti ona je jedan od naj-
vainijih spomenika kulture u gradu. Narofitu vrijednost pretstavlja
Serefe sa bogatim stalaktitnim ukrasom 1 uski #iljati prozori od mra-
mornih ploéa koje su perforirane sa vrloe lijepim ornamentima.

Ali na wveliku Zalost i ovaj se spomenik danas nalazi u vrlo bi-
jednom i zapuStemom stanju, kao i Vulijakoviéa diamija. Ako ni zbdg
¢ega drugoga a ono u interesu turizma trebale bi na ova dva objekta
izvesti najpotrebnije konzervatorske radove i na taj ih nalin uliniti
va¥nim atrakeibnim tatkama za kulturne strance. A ako to sada odmah
nije moguée, trebalo bi ih bar ofistiti od svakovrsnog smetlja i usporiti
njihovo unistavanje. Bar to ne iziskuje nifta drugo nego malo dobre
volje.

7) Sariéa dZamiju na Luei podigao je godine 1634 Ibrahimaga Sarit
koji je pokopan pred svojom zadufbinom. U groblju iza dZfamije, nalazi
se mezar jednog drugog Ibrahimage Sari¢a, vjerovatno u narodu dobro
poznatog junaka Age Sarifa. Owvaj je Ago Sarié zajedno sa Halebijom
na &elu Mostaraca godine 1687 odbio navalu mletagkih &eta pod vod-
- stvom u narodnoj pjesmi proslavljenog Jankovié Stojana koji je za
vrijeme rata sv. lige protiv turske imperije prodro do Mostara, popalio
mahale Predhum, DZabovinu i Rajevinu, ali preko mosta nije mogao
prijeéi. :

Ova diamija ima drveno kube, prekriveno plotom. Lijepo se do-
imlje gledaoca njena vitka munarg, sa bogatim stalaktitnim ornamentima
ispod Zereféta. U oblikovanju ima mnogo demaéih arhitektonskih ele-
menata a neki detalji sviedofe o prefinjenom ukusu njenih graditelja.
Vrata su joj ljepfa nego i kod jedne diamije u Mostaru a vrlo su inte-
resantni i prozori, mihrab I mimber,

U velikom groblju iza Sariéa dfamije nalazi se Sehjujino turbe,
&ija eliptifna kupola, pletena od %Zice, stoji na Sest monolitnih stupova
koje spajaju lukovi. Izmedu stupova je Zeljezna ograda a unutra lijepo
izradeni ni%ani. ;
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O Sehjuji jog uvijek Zivi uspomena kao o marodnom svecu i evliji.
Pravo mu je ime Mustafa, sin Jusufa Ejuboviéa, muderisa neke mo-
starske medrese. On je roden 1650 a umro 1707 godine. PoSto je svriio
niZfu Zkolu u Mostaru, otifao je w Carigrad gdje je udio kod najboljih
muderisa turskog carstva te postao i sam odlifan nauénik i slavan pisac
znanstvenih djela. Kao ufenom profesoru i izvrsmom govorniku bila
mu je osigurana sjajna karijera u prestonici turskog carstva,

Ali kad je smréu ondaSnjeg muftije u Mostaru ostalo upraZnjeno
muftijsko mjesto, Mostarci pozovu svoga proslavljenog zemljaka Mu-
stafu Ejuboviéa da zauzme to mjesto. I on se zaista vrata u Mostar i
tu razvija mnogostruku djelatnost kao muftija, muderis, propoviednik
i pisac. Njegova je uglavnom zasluga da je od toga doba pa sve do
austrougarske okupacije 1878 Mostar bio centar orijentalnog znanja i
ufenosti u ovim krajevima.

9) Tabaticu dfamiju, na desnoj strani Neretve, nedaleko Tabhane,

podigli su mostarski tabaci u prvej polovini 17 vijeka. DZamije su sebi

' podizali tabaci i u drugim nadim mjestima gdje su bili brojem jaki, kao
u Sarajevu, Foli, Visokom i Banjoj Luci. Ovaj mesd#id podignut je na
jednom rukavu Radobolje tako da voda tefe ispod mesdiida kao 3to je
nekada tekla Modtanica ispod tabatkog mesdfida u Sarajevu.

U unutrainjosti mesdiida najinteresantnije je Zife od Simle, sve-
deno na kube. Nad hajatom naknadno je dograden hajat na kat koji
je namijenjen za Zene.

U gradu je stavljeno pod za3titu drZave jod nekoliko sakralnih obje-
kata koji imaju interesantnih detalja za studij ove vrste arhitekture kod
nas, kao n. pr.:

Sivri HadZi Hasanova diamija ili RadiSeva dZamija, uz desnu obalu
Neretve, prema Sari¢a dZamiji, koja je podigruta godine 1621. Prita se
da su kéeri njezina osnivata HadZi Hasana gonile volove koji su vukli
kamen za ovu dZamiju i usput prele. Preslica jedne od njih stajala je
navodno u dZamiji pod mimberom do pred kojih petnaestak godina.

Kod ove diamije narofito je vrijedno Serefe, potkiéeno vijencem
stalaktlita i kupolasti strop od drveta.

Nadalje ovamo spada joi Kotlevin mesdZid na Luci, s lijeve strane
Neretve, koji se prvi put spominje godine 1633 i Jahja Esfel (Nametkov)
mesdZid na desnoj obali Neretve u Predhumu. I ostale diamije koje
nijesu stavljene pod zagtitu, makar i ne sluZile svojoj svrsi, trebalo bi
otuvati iz urbanistickih razloga, 'jer njihove munare mnogo doprinose
slikovitosti staroga Mostara.

Sto se tide blize okolice Mostara najvise spomenika kulture ima
Blagaj. Ovdje imamo najprije vrlo slilmmt kompleks Velagi¢a kuca a
zatim Kolakovita kufu koja spada medu najljepSe i najinteresantnije
objekte stanbene kulture u Bosni i Hercegovini. Vlasniftvo IVZ slije-
defi su spomeniel u Blagaju:

Careva dZamija, u sredini varofice, sagradena je na ime sultana
Sulejmana IT (1520—1566), po éemu je i prozvana Careva dfamija. To
je monumentalna gradevina koja ima mnogo slitnosti sa Carevom dia-
mijom u Sarajevu pa nije iskljufeno da je obje dZamije gradio isti
majstor.
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5 desne strane je fatrnja u koju se slijeva kiSnica sa dzamijskoga
krova i slu#i za uzimanje abdesta,

Na samom izvoru Bune nekada se dizala tekija, musafirhana i turbe.
Danas je tekija potpuno propala a turbe i musafirhana jako odteéena.

Tekiju je sagradio neki mostarski muftija za dervife halvetijskog
reda, a turbe je nastalo kasnije. U turbetu su dva groba. U jednom je
toboZe pokopan Sari Saltuk, legendarna liénost BektaZijskog reda, a u
drugom A¢ik pasa, fejh ove tekije. I Afik pafa je zaponetna liénost,
koji se izdavao za Indijca a u stvari je bio Spion carigradske vlade koji
je pratio rad Alipa%e Rizvanbegoviéa [ ostalih hercegovatkih wvelikasa,
Prije nekoliko godina pala je na turbe jedna koséela i srufila mu krov.

Musafirhana tekije koja je takoder u wvrlo rdavom stanju spada
medu najoriginalnije objekie stanbene kulture Bosne i Hercegovine,
Kako je gradena u novije vrijeme, ova zgrada ima sve karakteristike
dekadense turske arhitekture. Primjese baroka koji je preko Carigrada
importiran iz Francuske nikake ne udguvaraiu materijalu iz koga su
gradene hercegovatke kude.

Ali ovdje vidime i neke specifiénosti Im]e znafe napredak u gradniji
stanbenih objekata. Tako n. pr. tu susreéemo najljepfi Ruéni hamam
u Bosni { Hercegovini koji je natkriven polukupolom. On se snabdijevao
toplom vodom iz posebne prostorije uz kahveodZak, a postojac je uredaj
i za zagrijavanje poda i zidova hamama. Karakteristitno je kod ove
kuée i to da su stropovi znatno vi%i nego 3to je to inafe bio obiéaj. Kuca
(mutvak) takoder nije vi%e otvorena do pod krov nego ima normalan
strop, a ognjiste je uzdignuto i uvufeno u nisu iz koje se odvodi dim
Sirokim dimnjakom.

Veé iz ovog lelimiénog opisa vidi se da ovi objekti spadaju medu
vainije spomenike kulture koji mogu posluiti za studiranje stanbene
arhitekture a isto tako i kao turistitka atrakecija na izvoru Bune ispod
srednjevijekovnog grada Blagaja, rezidencije Sandalja Hraniéa i njegova
brati¢a i nasljednika Stjepana Vukeita. Zato bi trebalo preduzeti hitne
spasavalatke radove na musafithani i turbetu,

Najposlije treba spomenufi jo2 i jedini preostali spomenik kulture
- ma uitu rijeke Bune, a to je dEamija Alipae Rizvanbegovifa. Ovo je
posljednja dZamija pod kupolom u Hercegovini-koja je sagradena za
vrijeme turske vladavine. Gradena je od lomljenog kamena sa visokom
kupolom i munarom tako da kod nje ne vlada harmonija i ravnoteZa
elemenata kao u Koske MehmedpaZine i Karadozbegove diamije, dakle
nosi sve oznake dekadense islamske arhitekiure. Ipak djeluje impo-
zantno i dominira okolicom odakle je nestalo Alipadinih i Hafizpa$inih
konaka na Buni a od staroga mosta ostala su jo¥ samo tri luka.
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